Letrero de propaganda
de Auschwitz: Hay

un camino a la
libertad. Sus hitos son:
obediencia, diligencia,
orden, lealtad,
limpieza, veracidad,
sobriedad, sacrificio

y amor a la patria

HirscH, FREDDY

Nacié en 1916 en Aquisgran. Después de es-
tablecerse el gueto de *Theresienstadt se invo-
lucro en la recaudacion de fondos y alimentos
para los judios del gueto. EI mismo, sin em-
bargo, fue pronto encarcelado alli, donde sir-
vi6é como jefe del departamento de educacion.
Traté de establecer las mejores condiciones
posibles para las personas a su cargo, incluso
animandoles a hacer deporte, lo que resultaba,
por un lado, una forma de dar la apariencia
de una existencia normal y, por otro, como un
apoyo espiritual. En septiembre de 1943 fue
deportado a Auschwitz. Los *judios de este
transporte no fueron sometidos a una *selec-
cioén sino colocados en el Ilamado campo fa-
miliar de Theresienstadt (*Familienlager There-
sienstadt). Hirsch trataba de continuar con sus
actividades y obtuvo el permiso de los SS para
crear los barracones de *nifos, que funciona-
rian de guarderia y escuela. Los nifios pasaban
en ellas el dia al cuidado de los educadores
y, entre otras cosas, aprendian canciones, poe-
mas o hacian labores de aguja. A veces, Hirsch
conseguia para ellos un poco de comida adi-
cional. En marzo de 1944 hubo una liquida-
cion parcial del campo familiar. Unas horas
antes de su inicio Hirsch se suicido.
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HiTOS DE LIBERTAD

Eslogan propagandistico, una cita de uno de
los discursos de *Himmler: “Es gibt einen Weg
zur Freiheit. Seine Meilensteine heilen: Ge-
horsam, Fleill, Ordnung, Ehrlichkeit, Sauber-
keit, Wahrhaftigkeit, Niichternheit, Opfersinn
und Liebe zum Vaterland” (Hay un camino a la
libertad. Sus hitos son: obediencia, diligencia,
orden, lealtad, limpieza, veracidad, sobriedad,
sacrificio y amor a la patria). Inscripciones con
contenidos similares existian en varios campos
de concentracién en Alemania. En el campo de
*Auschwitz | ese lema se veia en el techo de la
cocina. Segun testigos presenciales, posterior-
mente se quitd la ultima frase porque los pre-
sos del campo eran principalmente *polacos
y *judios. La inscripcion se quedé alli hasta la
reconstruccion y la sustitucion de la cubierta
de la cocina en 1943,

HoLocAusTto
= judios

HolLzHOF

(del aleman: almacenamiento de madera)

Area cerca de *Auschwitz |, entre *Bauhof
y *Lagererweiterung, donde un *comando nu-
meroso de presos era empleado en transpor-
tar troncos o tablas y cortarlos con sierras de
mano. En la plaza se cometieron muchos cri-
menes y se dieron palizas brutales a los presos.
Este comando estaba considerado como uno
de los méas duros.

HOMOSEXUALES, PRESOS;
CATEGORIA

En Auschwitz, los presos de nacionalidad ale-
mana, detenidos en virtud del articulo 175 del
codigo penal aleman como “parésitos antiso-
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Homosexuell

ciales”, que amenazaban la moral y la pureza
de la “raza germana”, eran marcados con un
triangulo (*Winkel) rosado. La mayoria de las
decenas de miles de homosexuales, arresta-
dos por los nazis antes de la guerra, fue envia-
da a los campos de concentracion tales como
Dachau, Sachsenhausen y Flossenbiirg. En los
campos creados durante la guerra, cuando
disminuyo su persecucion en Alemania, los
presos de esta categoria eran relativamente
pocos. De acuerdo con los datos conocidos
en la actualidad, en Auschwitz fueron encar-
celados menos de un centenar de presos con
triangulo rosado.

Los ex presos tendian a ser negativos en
sus opiniones respecto al comportamiento de
los homosexuales en el campo, lo que podia
deberse en parte a los prejuicios comunes de
entonces. También ocurria que se les confun-
dia con otros presos-*funcionarios alemanes,
*criminales y *asociales, que a menudo obli-
gaban a los muchachos jovenes (llamados pi-
pel) a proporcionarles servicios sexuales.

El alto indice de muertes entre los presos
homosexuales, siendo casi la mitad de los de-
tenidos, indica que su posicién en el campo
era, a pesar de todo, inferior a la de otros ale-
manes.

HoOSPITALES

En la segunda mitad de junio de 1940 fue
creada para los presos la llamada enfermeria,
que se convirtié en el nucleo del hospital en
Auschwitz. Mas tarde, el hospital, llamado del
aleman “revier”, fue sistematicamente amplia-
do vy, finalmente, ocupd los bloques 19 a 21
y el 28 en *Auschwitz I. En los afios siguientes
los “revier” fueron creados en *Birkenau (entre
otros en una parte de los barracones de madera
en el campo de *mujeres, *Bla, y los barraco-
nes del campo *BIIf), en *Monowitz y varios
*subcampos mas grandes.
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Herz,Werner

Las *condiciones de vida en el campo
provocaban que los presos contrajeran rapi-
damente diversas enfermedades. La escasez
de *higiene y el hacinamiento en las habita-
ciones contribuian a la difusion de las enfer-
medades de la piel, sobre todo, la escabiosis
o sarna. En invierno habia frecuentes casos de
resfriados, neumonia y congelacién. El resul-
tado de la brutal conducta de los SS y de los
presos-*funcionarios eran numerosos miem-
bros rotos, danos en los musculos, en la piel
y *flemones. Como consecuencia del déficit de
vitaminas y las infecciones, los presos sufrian
de fortnculos, abscesos y ulceras. Una enfer-
medad muy comun era la inanicién (*Musel-
man), que conducia a la extrema delgadez del
cuerpo. Estas enfermedades fueron las mas gra-
ves y eran dificiles de tratar en las condiciones
del campo.

El hospital estaba lleno de pulgas y piojos
y, en Birkenau ademas, las ratas eran una plaga
adicional. Los presos permanecian hacinados
en las habitaciones, acostados con sus camisas
sucias o desnudos, en colchones inmundos. En
estas circunstancias, la eficacia en la atencion
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Lista de presos
trasladados desde
Buchenwald

a Auschwitz,
incluyendo

un preso homosexual




Una amenaza

médica era muy dificil, sobre todo, porque los
hospitales no tenian suficiente suministro de
equipo médico ni medicamentos; el resultado
era un alto indice de *mortalidad en ellos.

No fue hasta la segunda mitad de 1942,
cuando las autoridades de la SS adoptaron
medidas para mejorar las condiciones de los
hospitales relativas a la amenaza de epide-
mias (*Tifus), por un lado, y la demanda de
trabajo, por otro. También se permitié que los
presos-médicos actuaran como doctores (antes
s6lo podian ser enfermeros). Gracias a los es-
fuerzos de los presos-médicos, los tratamientos
en mas de una ocasién dieron resultados posi-
tivos y la estancia en el “revier” permitio a los
presos recuperar parte de las fuerzas perdidas.
Sin embargo, una amenaza constante en los
hospitales fueron las *selecciones, realizadas
por los médicos de la SS hasta noviembre de
1944. Al principio, se inclufa a todos los reclu-
sos enfermos pero, a partir de la segunda mitad
de 1943, solo a los *judios.

Hoss, Rubolr
SS-Obersturmbannfiihrer

Naciéo en 1900 en Baden-Baden. Fundador
y primer comandante de Auschwitz. En 1922
se afilié al Partido Nazi y en 1933 a la SS. En
1924 fue condenado a diez afos de prisiéon
por haber participado en un asesinato por ven-
ganza, pero fue liberado seis afios mas tarde
en una ola de amnistia para presos politicos.
Comenzé el servicio en el campo de Dachau,
luego Sachsenhausen, donde fue director. En
mayo de 1940 fue nombrado comandante
del recién creado campo de concentracién
de Auschwitz. En tres afos lo transformé en
el centro mas grande de exterminio de *judios
y el mayor complejo de campos de concentra-
cion nazis, cuyos presos alquilaba a cambio de
dinero a las *empresas alemanas.

En noviembre de 1943 fue nombrado su-

binspector de la Central de Inspeccion de

constante en los
hospitales fueron las
selecciones llevadas
a cabo por los
médicos de la SS

en el campo
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Campos de Concentraciéon en Oranienburg
pero en mayo del aio siguiente, como “espe-
cialista”, regres6 a Auschwitz por once sema-
nas con el fin de supervisar el exterminio de
judios deportados de Hungria (*Sonderaktion
“Ungarn”).

Mientras servia en Auschwitz, ocupaba
con su esposa y sus cinco hijos una villa situa-
da a solo 30 m de la valla de campo, y a 170
m de la chimenea del *crematorio. La cria de
caballos era su pasion.

Arrestado por los britdnicos en marzo de
1946 en Alemania, donde se escondia, fue
testigo en uno de los juicios de Nuremberg.
En mayo de 1946, extraditado a Polonia, fue
condenado a muerte por el Tribunal Supremo
Nacional en Varsovia. Fue ejecutado en la
horca, en abril de 1947, entre el crematorio
y la casa en la que vivié durante la guerra. La
horca donde se ejecuté la sentencia sigue en
pie en los terrenos del Memorial de Ausch-
witz.

HUBERTUSHUTTE

*Subcampo ubicado en tagiewniki Slaskie,
proximo a Bytom, creado en la segunda mi-
tad de 1944, cerca de la aceria “Hubertus”
del consorcio Berghiitte. Unos 200 presos, en
su mayoria *judios trasladados de Auschwitz,
fueron colocados temporalmente en los ba-
rracones del campo para trabajadores forza-
dos extranjeros porque el campo planificado
estaba aun en construccién. Algunos de ellos
fueron empleados en la construccion de la
valla alrededor del nuevo campo y los otros
en la aceria en trabajos auxiliares: descarga
de coque y grava y excavaciéon de cimientos
para nuevas naves industriales. La direccion
de la aceria estaba realizando los preparativos
para alojar en el campo a cerca de mil presos,
pero ya no logro alcanzar ese objetivo. El jefe
del campo fue el SS-Unterscharfiihrer Josef Ec-
khardt. En enero de 1945, los presos fueron
evacuados a pie a Gliwice y, desde alli, en
tren al campo de Sachsenhausen.
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HUNDESTAFFEL

(del aleman: compaiiia de perros)

Destacamento de los SS con perros especial-
mente adiestrados. Ante la falta de un nimero
suficiente de guardias en los campos de con-
centracion, Himmler ordené utilizar lo maxi-
mo posible en el servicio de guardia a perros.
En sus directrices aconsejaba entrenarlos de
manera que se convirtieran en “bestias salva-
jes, segin el modelo de perros sabuesos de
Africa”. En Auschwitz, esa compaiifa fue fun-
dada en el verano de 1942 y sumaba alrededor
de 150 hombres de la SS. Su primer coman-
dante fue el policia Wachtmeister Josef Bailer,
cuya tarea consistia en formar a la SS en el trato
con los perros. Pronto fue reemplazado por el
SS-Obersturmfiihrer Hans Merbach. El coman-
dante Rudolf *HGss en sus memorias mencio-
na que consideraba a los SS de ese destaca-
mento como los mas corruptos y propensos
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Comandante

del campo de
Auschwitz, el SS-
Obersturmbannfiihrer
Rudolf Hoss,

con su familia en
1943, después

del nacimiento de
Annegret, su hija mas
joven




A los fugados captu-
rados se les colgaba
en el cuello una
placa con las irénicas
palabras en aleman:
“iHurra, hurra, ya
estoy de vuelta!”

a las atrocidades. Normalmente se les dirigia
al servicio de guardia, donde a menudo echa-
ban a los perros a los reclusos, dejando que les
infligieran heridas profundas. La perrera se en-
contraba en *Birkenau, al lado del cuartel de la
SS. Algunos de los SS y las SS-*Aufseherinnen
venian de servicio al campo con sus propios
perros, lo que después de la guerra negaron:
por ejemplo, Hans *Aumeier durante el juicio
afirmé que si que tenia en Auschwitz un perro,
pero que era pequeno.

HURRA, HURRA,
ICH BIN WIEDER DA!
(del aleman: {Hurra, hurra,

ya estoy de vuelta!)

Irénicas palabras escritas en las placas de los
fugitivos (*Fugas) capturados, que tenian que
desfilar por el campo o quedarse de pie en

la puerta en el momento del retorno de los
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*comandos de trabajo, por orden de los SS,
generalmente después de una brutal paliza.
Para mayor humillacion, se les forzaba a veces
a colgarse alrededor del cuello un tambor,
y luego pasar por delante de las filas de pre-
sos en la plaza de *recuento, tocando a ritmo
o gritando la frase escrita en la placa.

Las placas con esa inscripciéon también
se colocaban en los cuerpos de los presos
muertos a tiros durante la fuga y expuestos
a la vista de los demas en la puerta del cam-
po. La imagen de los fugitivos maltratados
y humillados debia ser una advertencia para
el resto y actuar como elemento disuasor
frente a los intentos de evasién. Los presos
capturados, después de pasar la “ceremonia”
de la admision en el campo, eran encarcela-
dos frecuentemente en las celdas del *blo-
que 11y sometidos a un brutal interrogatorio
para determinar las circunstancias de la fuga
y la posible existencia en su organizacion de
otros internos o de poblacion de los alrede-
dores (*Ayuda a los presos). Cuando acababa
la investigacion, eran generalmente fusilados
o ahorcados, a veces dirigidos a la compafia
penal (*Strafkompanie).

IG FARBEN

(del aleman: Interessen-Gemeinschaft
Farbenindustrie AG,

Grupo de Empresas

de la Industria Colorante SA)

Corporacion quimica alemana formada en
1925 mediante la fusion de varias de las com-
panias mas importantes del mercado, inclu-
yendo Bayer, Agfa'y BASF. En los anos 30 del
siglo XX, con el desarrollo de las tecnologias
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